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KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder Sirake 1
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
700286 - Modugno {(Bari)
IT-ITALIEN

8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85055029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Delivery Note

(5229

! Order No Delnote No Del.Note date:
' 387331 04.07.2019
!
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91018089
Shipment Id 485168
Delivery Date 05.07.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Ingoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 366375
Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
91/2 400,00 pcs
550003952901 240819-GET2-1

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

12023-C Vv,

T o536 LES

RUTHNEFTAGEL SiL

ACCEITAZIOME MERCE

Quantits dichiarata; LLQ-@

Quantita effattiva:
Tipo imballaggio:

Material E
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quani
20 20740 Confor

650AT Tray Getrag NEU

Data ¢
Firma

"

Imbaliis

X2 alle schede fifimb lo:,@
atiollo: [ % ‘? ‘g

Kendrien (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com
8552 Eibiswald 269

Osterrelch Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3485 423220

Geschafisfhrer
info-elbiswald@kendrion.com  Dipf.-Ing. Marlin Kolimann

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESF&94
IBAN; DEG1 6947 D038 0030 4188 00

I~
N

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg £, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

.

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
387331 04.07.2019

Total Net Weight [ka] 268,71

Total Gross Weight [ka] 312,11

Total Volume [m3] 0,08

Kendrion (Elbiswald) GmibH
. www.kendrien.com Gaschailsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

255‘52 E'Pci:wa'd 269 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Martin Kallmann BIC: DEUTDE6F&34
sleme)

UID-Nr, DE 747 825 129
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Flrmenbizch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322.0
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Dle mit fett gedruckian Linlen eingerabmten Rubriken missen vam Frachiihrer ausge!Gllt werden.
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AuszufQllen unter dar Verantwortung des Absenders

A remplior [a responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. 8 3015 E- (20150306) 75100118

, 4

Exemplar fiir Franhﬂﬁhfer Ex?mplalredu tansporteur  m

/X666

1; Absender {Name, Rnschrﬂl Land) - 1
Expéditeur {nom, adrasse, pays) o
¥

fiteen

Kendrion (Eibiswald) GmbH

]
gy el P

INTERNATIONALER FRACHTBRIEE /1 '\ A o Rl
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL NO 4
[ .L w

Diese Baldrderung unterflegt frotz elngr Ce Transport est suumis nunubstan:
gegenlelligsn Abmachung den Bastim- toule clause coniraire, & la Conven-
mungen des Ubereinkommens Gher tion relative au contrat de transport
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? BRI

Mo gaw ©1 2, A
clo Wyelve . No{{
wa de’ Cacltuimi

(
r(‘ /)Z('}F’r)

suasengtrtervarkehr (GMH voute (CMR)
er Strafe 1 e -
D r Wlihe!m Bln d\ Burggh da douane d'er?lrée / Entrata de sgurﬁg { Uscita
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16 Frachtfihrer {Nama, Anschrift, Land)

Transporteur (nom, adresse, pays)

MEMOTRANS KFT.
H-9751 Veép, Kassai u. 73.
2
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i Vimem 2 S &-v{}f\l‘f.
rw= e
E3 Auslte(erungsort %55‘@1“55 Land
Lieu prévu pour la fvraison da fa marchandise o Lieu Pays

[T- 7002( M@f{m&f ee )

17 Nachielgenter Frachiiiihrer (Name, Anschrift, Land)

Transporieurs succesils {nom, adresss, pays)

4 Ontund Tag der Ubsmahma des Gutes Land 18 Vo:beha!ta Llnd Bemerkungen des Frachtfhrers
Uetr et date de Ia prise en charge da la marchandise L LEeu Pays et ol porteur
- e ~5—« (i- & { /” = /
AT - : - (7D (
pl-590 Honda e (O
168 Kennzeichen land Hoechste zufdssige Nutzfast
] g:‘&ﬁg&;iﬁ‘;’;‘é":m Numéro dimmatricutation Pays | Chargoutile s
des Kiz. 4 } des Kiz.
%\ 5 f p—— 4 F curvéhicule Mo j J: du véhicula
"‘l) des Anhdngers das AnhAngars
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ennzeichen und Nummar lar Packstiicks Art der Vorpackung Bezeichnung des Gules Statstiknummer Bruttogawicht in kg Umfang in m3
6 Kennzeichenund N 7 Anzahid ksticks 8 Art der Varpacku 9 ich 10 11 12
Marques et numéros Nombre des colls Mdda d' embalaga Natura de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubagein m?
1 2/ 3
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B wald i E A
LADEMITTEL |s."r’rr.9 R e e RO UN Griepe
bei ABSENDER chez Expéaditeur bei EMPFANGER chez Destinatalra  |Nom 10" emballage
&l Mittente al Desinatario voit No & |
UN |
Europal, abgegeben: 5ik.] Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme .............. .. Grad G
Temperatur Ubergabe ... ... i Grad C
Container in Fug Wechsalaufbauten in m Anzah!
Containerenpled | N, Calsses mabiles en m Nombre
Contalner {in pledi] Cassong intercamblablla Nomero
Stempal-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Deslinatalre Nr. N
del Mittents def Destinatario .
. . 19 Besondara Verelnbarungan (z.B, Befirdarupgspaplar No;
Eurrop, erhalten: Stk.| Europ. erhalten: Ao Stk Convention paru:ulneresg la.q. transport Pl m))
Convenzionl paricalad {par example document de {ransport Noy
20 Zu zahlenvom: | Absander Wﬁrung Emplanger
A payer pa: Expédiieur Monnaie Dastinataire
Datum: Datum; Fracht
Unterschriit Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
e Ermagigungen  —
13 Anweisungen des Absandars Reductions
Instructions de Vexpéditeur Zwischenstmme
Iatruziant det mittante Solds
Zuschldge
Supplements
Nebengeblihren +
Frals accessolres
Gesamtsumme
Total

Ritckerstattung
15 fh
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Ke(‘z;:l lpn Ei?fév bH
Dr: W( é_‘ra m

85&5}2 1blswald 269
Amﬂﬁ{ﬁd Stempel des Absenders

Signatura et limbre de I'expéditeur

Diesos CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr enispricht der letzten Ausarky
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Untargchrift und Stampel des Absenders
Slgnature et timbre de I'expéditeur
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